
Paralizirani čovjek 
pred Kristom 

Isus – božanski 
iscjelitelj

Mk 2,1-12



Nemoć
 Kafarnaum – Καφαρναούμ

 Tamo gdje je Isus kod kuće 

 Njegov grad (Mt 9,1), 
“u kući” (Mk 2,1)

 Učitelj izlaže Logos (Mk 2,2)

 παραλυτικός – (od)uzet 
(Mk 2,3)

 Organska ili duševna bolest

 Blokiranost terorom drugih, 
lijenost

 Duševno s tjelesnim

Krist liječi uzetoga, Basilica di Sant’Apollinare
Nuovo, Ravenna, 6. stoljeće

Rekonstrukcija kuće 
iz Isusova vremena



Pogled u dubinu

 Mnoštvo (Mk 2,4)

 “kontra-učitelji”

 Iz cijele zemlje (Lk 5,17)

 Bližnji nose bolesnika

 Isus vidi vjeru (Mk 2,5)

 “Opraštaju ti se tvoji promašaji” (Mk 2,5)

 Otpušteni (Lk 2,20)

 Otpusti nam! Oprosti im!

 Cjelina čovjeka

 Duhovna duša objedinjuje sve, “progovara” u svijesti



Uskrsna snaga

 Osuda u srcu: huli! (Mk 2,7)
 Samo Bog može opraštati

 Isus vidi u srce

 Liječenje farizeja
 Ozdravljenje dokaz oproštenja 

 “Hodaj!” (Mk 2,9) = živi!
 putom kojim je on hodio (1 Iv 2,6)

 ἠγἐρθη (Mk 2,12) dano mu je ustati
 Uskrsnu (Mk 16,6)

 Pred svima, odmah



Smisao života

 Otišao svojoj kući 
(Mt 9,7; Lk 5,24)

 Idi! (Mk 2,11)

 Svrha: hvaliti Boga

 Ozdravljeni slavi (Lk 5,25)

 Svi slave (Mk 2,12)

 Farizeji se nisu izdvojili

 Sveti strah (Mt, Lk)

 Takva vlast ljudima (Mt 9,8):

 Sin Čovječji ima vlast otpuštati grijehe (Mk 2,8)


